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परमेश्वर की व्यवस्थाभगवान के लिए प्यार पड़ोसी के प्रेमपरमेश्वर की व्यवस्थाभगवान के लिए प्यार पड़ोसी के प्रेम

�ा  मश � ढ� ू ं ढ़वि तप े हमु ोत

कर ने य का ा�   स
के म

यस

 उ

IAF. 2:8-9 . 2KUR.13:141:7 EET;  3:24-26;5:1-2;  T .2:11;3:4-7; ; RM 1:17;

एक

दो

तीन

पाँच

छह

सात

आठ

नौ

दस

चार

DAN.7:9-10,13  IBR.9:24  LV.16:33  IBR.9:1-12; ; ; DAN.8:14*  ;

UT.3:1-6  YKB.1:15   AYB.14:10-12  BH.146:4 49:7-9; ; ; ;RM.5:12;

    
      UT.1:1; KUL.1:16-17;  YN.1:3; IBR.1:10; ASH.40:26 ;45:12

      
      

UT.3:15 49:10  ME.5:2  DAN.9:25  YAS.53; ; ; ; ; AYB.19:25-27

YN.3:16 1:29*; ; ; ; ;RM.8:3  IBR.2:14,17  FLP.2:6-8  1PT.2:24

NIR.20:3-17*; ; VYAV.4:13 111:7-8 119:89,142; ; BH.89:34

YAH.36:26-27 2KUR.3:2-3 YN.13:35 1YN.5:2-3;  ; ;  ;IBR.10:15-16

UT.2:1-3  IBR.4:4,9-10  ASH.58:13-14 66:22-23; ; ;YAH.20:20  ;

ASH.56:6-7  YN.17:21-22 10:16 IAF.4:5-6  BH.96:10; ; ; ; BH.100:3; 

  MT.24:15-22; DAN.1 YIR.30:7  ASH.26:20-21 13:92:1; ; ;

ASH.40:10  HAB.3:3-4 14:14 MT.24:30-31  BH.50:5; ; ; ; PR. 1:7  ;

F  LP.3:20-21; 1KUR.15:51-55; 1TH.4:16-17; 26:2;62:12ASH.25:8-9;

PR.21:2-6 PR.19:6 7:12; ;22:1-5  DAN.12:3 7:27 5:13; ; ; ; 

HOS.4:1-2; ASH.24:5  MT.24:12  ME.7:2-4  2TM.3:1-5  1YN.2:15-17; ; ; ;

PR.14:6-12 18:4; ; SAP.3:4  YAH.22:26  YAS.52:11  2KUR.6:17-18; ; ;

2TM.2:11 11:26 DAN.12:2 6, ASH.24:22; ;  ;YN. 5:25-29  PR.20: 5; ; 

PR.11:19  IBR.12:22  ASH.2:2-3 51:4,7  22:14; ; ; ; PR.12:17 14:12; ;

NEET.28:13 ASH.43:25-26  BH.51:1 32:5  MI.7:18-19; ; ; ;  PRA.3:19;

RM.5:8-10 6:23 RM.8:31-34  IBR.4:14-16 10:19; ; ; ; 2KUR.5:19-21  ;

YN.14:6  1TM.2:5-6  PRA.4:12  IBR.8:1-2  1:9; ; ; ; 1YN.2:1-2;

ASH.42:21  BH.40:7-8  MT.5:17  14:15-17 3:7; ; ; ;YN.15:10;

YIR.51:46 50:22  2IT.15:5-7 ASH.24:19-20; ; ; LK.21:9 11  - ;

1TM.4:1 7:21-23  ASH.8:20  KUL.2:8  2PT.2:1; ; ; ; MT.24:24;

ASH.9:6  MT.1:21-23; ; YN.1:14,18  1YN.5:20  1TM.3:16; ;

MT.22:37-38; YN.14:15*; 2YN.1:6; NIR.20:3-11*

1YN.3: 8 .12:7-94, YAH.28:14-15  ASH.14:13-14;  ; ; PR

MT.22:39-40; RM.13:9-10; GAL.5:14; NIR.20:12-17*

NAH.9:6; BH.148:1-6 89:14 93:1  AYB.37:23  UT.2:16-17; ; ; ;

परमेश्वर प्रेम है। 

क्योंकि परमेश्वर ने जगत से ऐसा प्रेम रखा

कि उस ने अपना एकलौता पुत्र दे दिया,

ताकि जो कोई 

उस पर विश्वास करे,

वह नाश न हो, 

परन्तु अनन्त जीवन पाए।

मर शप े ा ्वर रा  ह् युम ह

त ोवैं ाम

स ा्व तर ा्ग म् रऔ िर न े प ृथ क ्व ी

2TH.2:1-4 .13:5-18,7 PR; ; DAN.7:25 DAN.11:32  1 5 3; ; TH. : -36

आिद म� परमे�र ने आकाश और पृ�ी की सृि� की।

उसी म�  सारी व�ुओ ंकी सृि� �ई... (ईशपु� म�)

और �ग� की सम� सेना तुझी को द�वत करती ह�! 

शैतान आर� ही स ेपाप करता आया है...िफर �ग� पर लड़ाई �ई। 

पाप जगत म� आया, और पाप के �ारा मृ� ुआई...

मुझ ेतो िन�य है, िक मेरा छुड़ान ेवाला जीिवत है!

�ोिंक हमारे िलये एक बालक उ�� �आ...उसका नाम यीश।ु
...वह अपन ेलोगो ंका उन के पापो ंस ेउ�ार करेगा।

...वह आप ही हमारे पापो ंको अपनी देह पर िलए �ए �ूस पर। 
देखो, यह परमे�र का मे�ना ह,ै 

जो जगत के पाप उठा ल ेजाता है!

परमे�र ने मसीह म� होकर अपन ेसाथ संसार का मेल िमलाप। 

पूरा! 

�व�ास के �ारा अनु�ह ही से तु�हारा उ�ार �आ
�व�ास से धम� जन जी�वत रहेगा

तो िपता के पास हमारा एक सहायक है।

मन िफराओ और लौट आओ िक तु�ारे पाप िमटाए जाएं

तब पिव��ान शु� िकया जाएगा॥ (1844* साल)

म� अपनी वाचा न तोडंूगा...

म� ने अपन ेिपता की आ�ाओ ंको माना है...

 है िक म � अपनी �व�ाओ ंको उनके �दय पर िलखूंगा  ।

 कोट� का समय  ! उसका भजन करो, िजस ने �ग� और पृ�ी! 

यहोवा ही परमे�र है! उसी ने हम को बनाया!

तो कुछ स�ाई ह,ै न कुछ क�णा और न कुछ परम�ेर का �ान... 

यु�, अकाल, महामारी, और भूकंप...

�ोिंक झूठे मसीह और झूठे भिव���ा उठ खड़े होगें...

पाप का पु�ष... पशु की छाप...

�ोिंक उस समय ऐसा भारी �ेश होगा...

वह बादलो ंके साथ आने वाला है! और हर एक आंख उसे देखेगी!

जीवन के पुन��ान...  यह तो पिहला मृ�ो�ान है!

देखो, हमारा परमे�र यही है! हमारे उ�ारकता� परमे�र!

 िक देख, म � सब कुछ नया कर देता �ं!
 ह��ललू�याह! हमेशा के �लए हमार े भगवान क� जय! आमीन!

जो को मानत,े  परमे�र की आ�ाओ ं  यीश ुपर िव�ास रखत ेह�,
और जो देने पर ��र ह�। यीशु की गवाही 

तुम पिव� शा� म� ढंूढ़त ेहो...सभी देशो ंके चेलो ंबनाने!

क्योंकि परमेश्वर ने जगत से ऐसा प्रेम रखा

कि उस ने अपना एकलौता पुत्र दे दिया,

ताकि जो कोई 

उस पर विश्वास करे,

वह नाश न हो, 

परन्तु अनन्त जीवन पाए।

तू मुझ ेछोड़ दूसरो ंको ई�र करके न मानना॥ 

त ूअपन ेिलय ेकोई मूित� खोदकर न बनाना, 

न िकसी िक �ितमा बनाना, जो आकाश म,�  

वा पृ�ी पर, वा पृ�ी के जल म � है। 

त ू उन को द�वत न करना, 

और न उनकी उपासना करना;

�ोिंक म � तेरा परमे�र यहोवा जलन रखन े वाला ई�र �ं, 

और जो मुझ स े बैर रखत े है, उनके बेटो,ं पोतो,ं 

और परपोतो ंको भी िपतरो ंका द� िदया करता �ं, 

और जो मुझ स े �ेम रखत े

और मेरी आ�ाओ ंको मानत े ह�, 

उन हजारो ंपर क�णा िकया करता �ं॥

त ूअपन ेपरमे�र का नाम �थ� न लेना; 

�ोिंक जो यहोवा का नाम �थ � ल े वह 

उसको िनद�ष न ठहराएगा॥

तू �व�ाम�दन को प�व� मानने के �लये �मरण रखना! 

त ूअपन ेिपता और अपनी माता का आदर करना, 

िजस स े जो देश तेरा परमे�र यहोवा तुझ े देता है उस 

म � त ू ब�त िदन तक रहन े पाए॥

तू खून न करना॥ 

तू �िभचार न करना॥ 

तू चोरी न करना॥

तू िकसी के िव�� झूठी सा�ी न देना॥ 

तू िकसी के घर का लालच न करना; 

न तो िकसी की �ी का लालच करना, 

और न िकसी के दास-दासी, वा बैल गदहे का, 

न िकसी की िकसी व� ु का लालच करना॥ 

बड़ी और मु� आ�ा तो यही है: 

त ू परमे�र अपन े �भ ु स े अपन े सारे मन और अपन े

सारे �ाण और अपनी सारी बु�� के साथ �ेम रख।

यिद तुम मुझ स े �ेम रखत े हो, 

तो मेरी आ�ाओ ंको मानोगे। 

और �ेम यह है िक हम उस की आ�ाओ ंके अनुसार चल:�

यह वही आ�ा है, जो तुम न े आर� स े सुनी 

है और तु�� इस पर चलना भी चािहए।

आआ

मेरे िव�ामिदनो ंको पिव�! म� तु�ारा परमे�र यहोवा �ँ! 

दो
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तीन

चार

पाँच

छह

सात

आठ

नौ

दस

चारचार

हा ंशी� आन ेवाला �ं! आमीन! आमीन! हे �भु यीशु आ! 

�भु यीशु मसीह का अनु�ह और परमे�र का �ेम और पिव� आ�ा की सहभािगता तुम सब के साथ होती रहे                   ! आमीन!

भगवान - िनमा�ता और कानून बनानेवाला

��ांड म� पाप की उ�ि�

कलवारी - भगवान के �ार की �कािशत वा�

मु�� के भगवान की योजना

यीश ुमसीह हमारे महायाजक

सातव� िदन एडव�िट� चच� 

कानून और सुसमाचार

िव�ाम का िदन - भगवान �जापित के �ारक

तीन �ग�दूतो ं'दुिनया के िलए संदेश

िपछल ेिदनो ंके संकेत

दूसरा मसीह के आ रहा है

भगवान की अमर �ेम

परमेश्वर प्रेम है। 

YN.3:16 ; 1YN.4: 16;* 9,  YIR.31:3; ASH.41:10;54:10; SAP.3:17

PR.22: YN.5:39; MT.28:19-20 PR.22:20-2113; ; 24:14; 2PT.3:9; 

एकएक दोदो
एक-चारएक-चार पाँच-दस

और उसी के समान यह दूसरी भी है: 

िक त ू अपन े पड़ोसी स े अपन े समान �ेम रख।

�ोिंक यह िक �िभचार न करना, ह�ा न करना; 

चोरी न करना; लालच न करना; 

और इन को छोड़ और कोई भी आ�ा हो तो 

सब का सारांश इस बात म � पाया जाता है, 

िक अपन े पड़ोसी स े अपन े समान �ेम रख। 

�ोिंक सारी �व�ा इस एक ही बात म � पूरी हो जाती है,

िक त ू अपन े पड़ोसी स े अपन े समान �ेम रख।

पाँच-दस

छ: िदन तो तू प�र�म करके 

अपना सब काम काज करना; 

पर� ु सातवा ं िदन तेरे परमे�र यहोवा के िलय े िव�ामिदन है।

उस म � न तो त ू िकसी भांित का काम काज करना,

और न तेरा बेटा, न तेरी बेटी, न तेरा दास, न तेरी दासी,

न तेरे पश,ु  न कोई परदेशी जो तेरे फाटको ंके भीतर हो।

�ोिंक छ: िदन म � यहोवा न े आकाश, और पृ�ी, और समु�, 

और जो कुछ उन म � है, सब को बनाया, 

और सातव � िदन िव�ाम िकया;

इस कारण यहोवा न े िव�ामिदन को आशीष

दी और उसको पिव� ठहराया॥
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